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EMANA®OPTIZOMENO
KPOYZXTIKO
APAINMANOKATZABIAO

PDSSA 20-Li Al

Eicaywyn

2uyxapnTipIa yia TNV ayopd g véag oag
ouokeung. To poidy oy amokTioare ival éva
mpoidv uynAig moidttag. O1 0dnyieg xprong
amotehoUv TpApa autou Tou Tpoidvrog. Mepidap-
Bavouv onpavrikég umodeiéeig yia Ty acpaleiq,
™ xpenon kai myv amoéppiyn. Mpiv amd m xprion
Tou mpoidvtog, eéoikeiwbeite pe dAeg Tig umobeileig
Xelpiopou kar acpaleiag Tou mPoidvTog. Xpnoipo-
TTOIEITE TO TTPOIOV POVO OTIWG TTEPIypAdETal Kal yia
Toug avadepdpevoug Topeig xpnong. Mapaddore
O\a Ta éyypada ot mepinmwon mapadoong tou
TPOoidVTOG OF TPITOUG.

MpoBAsrropsvn xprion

Aut n ouokeur) mpoopilerar yia To Pidwpa ka

10 &ePidwpa Bidov, kabug kai yia T clodién

ka1 T xahapwon maéipadiov. H ouokeur Siabérer
Seéi6otpodn/apioTepdoTpodn Aemoupyia, pia
uroSoyn putov ecwtepikol e€aywvou 1/4" kai pia
Auyvia epyaaiag LED. To $wg autrg g ouokeunig
mpoopileral yia Tov wTIopd Tou dpEsou XWPOoU
gpyaciag TG ouokeurg. Me T Aeiroupyia mepi-
oTpedOpEVNG KPOUDNG TG CUTKEUNG, N I0XUG TOu
HOTEQ HETATPETTIETAI OE OHOIOHOPGEG TTEPIOTPODIKEG
kpouoeig. O pnxaviopog kpouong evepyoTTolgiTal
kata m ouodién kar TRy xahdpwon.

H ouokeur mpoopilerar yia xpAon amd evANIKeG.
Néor avw Twv 16 et0v emmpémeral va xpnoipomoiouy
T cuokeur] povo utd emifeyn. O kataokeuaoTig
Sev piper euBlivn yia BAGPeg mou Mpokaolvral
amo Xpron Hn CUPWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG 1)
amd MaBog xeipiopd.

Xpnoiporroieite T cuokeur} povo OTwG Teplypaderal
Kal yla Toug avadepdpevoug Topeig xprong. H ou-
okeur| Sev Tpoopiletal yia emayyehpaTiki xprion.
K&Be aMn xprion 1 peratpormh TG ouokeung Oew-
peital pn oUPgWVN e TOUG KAVOVICHOUG KAl EVEXEI
onpavtikoug kivélivoug atuxnudrwy. MNa BAaPeg
amo XprHon Hn CUPWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG,

o katackeuaoThg Sev avalapPaver kapia eubivn.
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EomAiopog

@ Yrodox epyaheivy

O Yrodoyr acpakiong

© Yrodoy yia pireg (payvnrikn)

O Aiakomng evalhayng dopag mepiotpodric/
bpayn

O Khm Lovng

O Miikrpo katdotaong ouoowpeut

@ LED ivdeiéng oucowpeuth

O Zuoroiyia cuoowpeutdy

© Miikrpo yia Ty amacddahion TG oucToiyiag
CUOCWPEUTRY

(@ LED \uyviag epyaciag

® Aiakonmg ON/OFF/pibpion apiBpol otpodiv

 Mpooappoyiag yia Terpaywveg kebpakég 1/4"

® Baon purov

O Tayudoptiomg

(B Koxxivn Auyvia LED ehéyxou bodpTiong

D Mpaoivn Auyvia LED ehéyxou dpdptiong

Mapadotiog e€omhiocpodg
1 ENANAOOPTIZOMENO KPOYXTIKO
APAMANOKATZABIAO PDSSA 20-Li Al

1 Taxudoprtiomg cucowpeutwv PLG 20 Al

1 Zuoroigia cuoocwpeutov PAP 20 Al

1 NMpooappoyiag yia Terpdywveg kedpahég 1/4”
1 Eméxraon 1/4" (50 mm)

1 Khimr Zovng

1 Onkn peradopag

1 Odnyieg xpriong

TeXVvIKa XapakTnpIoTIKG

ENANA®OPTIZOMENO KPOYZTIKO

APATNANOKATXZABIAO PDSSA 20-Li Al
Ovopaoriki Tdon:
ApiBpdg otpodnv

20 V === (ouvexig pelpal)

pehavri: 0-2800 min"!
Ovopaorikdg apiBpodg

kpouong: 0-3600 min"!
Méy. porn) otpéyng: 180 Nm
KaraAnho yia

perarikég Pideg: < M8
KaraAnho yia

EuloPide: <8mmg
Yrodoxn epyareiov:  1/4"
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la 1 Aeroupyia Tou emavadoptni{dpevou
epYaleiou, XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG TOV
akoloubo cucowpeuty: PAP 20 Al

Turmog: IONTQN AIGIOY
Ovopaoriki Tdon: 20 V = (ouveyxiq pevpal
Amddoon: 2 Ah

2roixeia: 5

Na m popTion Tou emavadopri{dpevou epyalei-
ou, xpnolporolsite amokAeioTika Tov akdioubo
Taxudoprioth cucowpeutwv: PLG 20 Al

EISOAOZX /Input:
Ovopaorikn tdon: 230-240V ~, 50 Hz
(evaMaoodpevo pelpal)
Ovopaorikn
KaTavaiwon: 65 W
Acddheia (eowtepikn): 3,15 A =
EZOAOZX /Output:
Ovopaorikn taon:
Ovopaorikd petpa: 2,4 A

Aidpkeia popriong:  mep. 60 Aemra
Kamyopia mpoctaciag: Il /G (Simh pdvwon)

21,5V = (ouveyiq pelpa)

Tipny exmroprg Bopufou:

H mipfy pérpnong BopiBou umohoyioTnke clpdwva
pe o mpotutio EN 60745. H A-otaBuiopévn otdBpn
BopUPou Tou nAekTpikoU epyaheiou mapouaiale
ouvhBug Ta akdouba oroixsia:

3140un nxnTIkAG Teong: L,= 91,6 dB(A)
Suvreheotng aPeBaiomrag (K): K, = 3 dB
Z180pn nxnTikig 1oxvog: L, =102,6 dB (A)
Suvreheotig aPeBaidmrag (K): K, = 3 dB

Tipr kpadacpov:

O1 ohikég Tiptg kpadaopdv (Siavuopatikéd dBpoiopa
P10V KaTeuBUvoEWY) uTooyioTnkay clpdwva pe To
mporuro EN 60745:

20o¢i€n Prdov kar maipadiov péyiotou emTpemo-
pevou peytBoug:

a, = 8,65 m/s?

Suvreeotng aPefaidmrag (K) = 1,5 m/s?

Xpnoiporrolgite mpooTareuTika akorg!

YMNOAEI=H

> To avadepdpevo ot autig Tig odnyieg emi-
medo kpadaopwy éxel perpnOei clpdwva pe
pia Turrotroinuévn diadikacia pétpnong kai
pTIOpPEi Va xpnoipoTIolEiTal yia T GUyKpIon
ouokeuwy. H avadepopevn mipr kpadaopwv
PTTOPEI €TTIONG Va XPNOIPOTIOoIETal yia pia
apyikn ektipnon g ékBeong.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> To emimedo kpadaopwv aladle avaroya pe
TN XPNOon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou Kal ot
OPIOHEVEG TIEPITITWOEIG PTTopEi va Bpiokeral
mave amd y avadepduevn ot autég Tig odn
yieg Tipr). To ¢poprtio kpadacpwv Ba propou-
ot va urtoTipnOei, eav To NAeKTPIKG epyaleio
XPNOIHOTIOIEITAI TAKTIKA PE QUTO TOV TPOTTO.
MpoomaBeite va Siatnpeite Ty emPdapuvon
Aoyw Soviioewv oe 600 To Suvartdv xaunAoTe
pa emimeda. Mapadeyparika pérpa peivong
g emPBapuvong Aoyw Sovnoewy civa n
XPNOoN YavTiov Katd T xpron Tou epyaleiou
Kal O TIEPIOPITHOG TOU XPOVOU £pyaciag.
Edw mpémer va ouvuttoloyilovrar OXa Ta
pépn Tou kUkAou epyaciag (yia mapaderyua,
0 XPOVOG, KATG TOV OTTOIO TO NAEKTPIKO EpYa-
Aeio ival amevepyoTmoinpévo, Kai o Xpovog,
KATA TOV OTTOIO €ival eV EVEPYOTTOINUEVO,
ala Aerroupyei xwpig dpoprio).

@
Fevikég urrodsidaig
Il aodalsiag yia
L——I NAeKTPIKAG gpyalsia
/\ NPOEIAOMOIHEH!
> AiaBdaore Oheg Tig umodeiéeig aopakeiag kai
711G 0dnyieg. e mepimTwon pn MpPENONG TWY
urobeiéewv aodakeiag kai Twv odnyiwy, evoe-
xerai va mpokAnOei nhextpomAnéia, mupkayid
1/kai oofapoi Tpaupartiopoi.
Duladre OXeg Tig unodeileig acdhalsiag kai Tig

odnyieg yia va propsite va avarpééere ot autig
Kal oTo péAlov.
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O xpnoipomololpevog ot autég Tig umodeiéeig

aodakeiag 6pog «HAekTpIKd epyaleio» avadéperal

o¢ NAekTPIKA epyaleia (pe kaAdSio) mou Aeroup-

yoUv pe pelpa kal oe NAekTpIKAG epyaleia (xwpig

kawdio) TTou AeIToupyouy pE CUGCWPEUTH.

1. Aodaleia oTov Xwpo spyaciag

a) Aiamnpeite Tov xwpo epyaciag cag kabapd
kai Gppovrilere yia emapkr dwtiopd. H aka-
TacTacia Kai ol pn $WTIoPEVol XWPo! Epyaaiag
propouy va odnyfoouy ot atuynpara.

B

Mnv epydaleote pe To nhekTpikd epyaleio ot
ekpn&ipa mepiPallovra pe ebdAekta uypd,
aépia f okovn. Kara m xpron 1wv nAektpikov
epyaleiov Snpioupyolvrar omvOrpeg, amd Toug
oTToioug PITOPOoUY va avapAeyouyv r okovn f ol
artpoi.

Kparare Ta maibia kai a\\a aropa pakpid
KaTa Tr Xpnon Tou NAeKTPIKOU epyaleiou.
Eav amoomaotsi n mpoooyn oag, evbéxetal va
XGOETE TOV EAEYXO TG OUOKEUNG.

Y

g

H\exTpikr) aodpdalaa

To BUopa olvdeong Tou nhekTpikoU epyaleiou
nipémel va taipiale oy npia. To Buopa Sev
emTpémeral va TporrorroinOei pe kavévav TpoTo.
Mnv xpnoiporoisite avrantopeg pali pe yeiw-
péva nAekTpIKa epyaleia. Ta pn Tpomomoinpéva
Buopara kai o1 katdAnAeg Tpileg peiwvouy Tov
kivéuvo niekrporinéiag.

a

B

Amodelyere T owparikn emadn pe yeiwpéveg
emdaveieg, 6mwg cwhnveg, Oeppavrikad ocopa-
Ta, £o0Tieg Ka yuyeia. Mapampeital auénpévog
kivéuvog nhektpormAnéiag drav 1o cwpa cag
gival yelwpévo.

Kparare Ta nhektpika epyaleia pakpida amod
Bpoxn f vypacia. H Sicicduon vepol ot pia
nAexTpikr) ouokeur) auéavel Tov kivouvo nhe-
ktpomAniag.

Y

6

Mnv xpnoipotroisite o kawdio dokoma, T.X.
yia va peradépere To NAEKTPIKO epyaleio, va
1o Kpepdoere ) yia va TpaPréere o Blopa
amd my npila. Kparare to kawdio pakpia
amd uynhég Beppokpaocieg, Aadia, arxpnpiq
akpeg i) kivolpeva e€aptnpara TG cuokeung.
Ta ¢Bappiva f prepdepéva karodia auéavouy
Tov kivéuvo nhektporAnéiag.

4  GR|CY

¢) ‘Orav epyaleote pe éva nhekTpikd epyalsio ot
e&wTtEpIkS XOPO, XPNOIHOTIOIETE ATIOKAEIOTIKG
eykekpipéva yia ewtepikolg XOPoug Kakw-
S1a emékraong. H xpron kardAnhou yia elwre-
piKoUG xwpoug karwdiou emEKTaong pelVE TV
kivéuvo nhektpominéiag.

ot) Eav Sev pmopei va amodeuyBzi n Aeroupyia
Tou NAeKTpIKOU epyaleiou ot uypod TepIBai-
Mov, xpnoiporroigite Siakomm acdaleiag. H
xpron Siakémm acdaleiag peiover Tov kivouvo
nAektpomAnéiag.

3. Aodalaia ardopwv

a) Na siote mavra mpooekrikoi. Mpooéyere 11
KAVETE KAl XPrOIPOTIOIEITE Tr) NOYIKT| OTaVv
epyadeote pe éva nhekTpikd epyaleio. Mnv
XPOIHOTTOIEITE NAEKTPIKA epyaleia eav ioTe
KOUPQGHEVOI ) UTTO TNV ETTPEIA VAPKWTIKWY,
alkool f) pappakwy. Mia podvo otiypn ampo-
oeliag katd T xpAon Tou nhektpikol epyaleiou
apkel yia va mpokAnBolv coBapoi Tpaupamopoi.

B) Dopare eomhiopd atopikng mpooTaciag Kai
navra yuahid mpootaaiag. Orav xpnoipotor-
eite e€omhiopd atopikig TpooTaciag, 6Twg
paoka yia 1 okoévn, avriohicOnTikd urodnuara
aodaleiag, KpAvog f) TPOCTATEUTIKA AKOIG,
avaloya pe To €i60g Kal T XPron Tou NAeKTPK-
kol epyaheiou, peiwveral o kivéuvog Tpaupar-
OHOV.

Anodelyere Tuxdv akoloia évapén Aerroup-
yiag. Aiacdpalilere 611 To nhekTpikd epyaheio
tival amevepyoroinpévo, mpoTou To ouvdioere
otV apoxn pebparog f/kai Tov cuoowpeu-
™, kabhg kal mpoTol To ONKACETE ) TO peTa-
bépere. Orav peradepere To nhekTpIkd gpyaheio
kai éxete To SdyTulo oTov Siakdmn 1 edv ExeTe
ouvdiael TV AdN evepyoTToiNuévn CUCKEUT OTNV
mapoxn pevparog, evbéxetal va mpokAnBolv
artuynpara.

Y

6

AmopakpUvere Tuxov epyaleia pUuBpiong f
pnxavikda kAeid1a mpiv amé Ty evepyoroinon
Tou nAekTpIkoU epyaheiou. Eva epyaleio f ke
i, o omoio Ppiokeral ot éva mepioTpepdpevo
eédptnpa g ouokeung, propel va odnynoe ot
Tpaupanopoug.
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) Amodelyere Tuxov pn Pucioloyikig otaosig
Tou ooparog. Ppovrilere yia acdaln ordon
kai Siatnpeite mavra v 1coppomia. Erol,
HTTOPEITE Va ENEYXETE TO NAEKTPIKO Epyaleio
KOAUTEQQ OF [N avVapEVOUEVEG KATACTATEIG,.

o1) Qopare kardAAnho pouxiopd. Mnv popare
pakpid pouxa A koopnpara. Kparare Ta
paANig, Ta polxa Kai Ta yavTia pakpia amnd
kivoUpeva eéaptipara. Ta xakapd pouxa, Ta
KOONHaTa f) Ta pakpia HaAhia propouy va
maoToly ot kivoupeva eapripara.

{) Eav eivai Suvarn n tomroBirnon Siaradewv
avappodnong kar culhoyng okovng, dia-
odahilere T éxouv ouvdebsi kai xpnoipo-
molouvral owotd. H xprion piag didraéng
avappoPnong okOVNG PTTOPE va PEIWTE! TOUG
kivélvoug amod T oKovN.

»

Xprjon kai XeIpIoH6G TOU NAEKTPI-
KoU ¢pyalsiou

Mnv karamoveite umepPolika T cuokeun.

a

Xpnoipotroieite To KatGAANAO NAEKTPIKO pya-

Aeio avaloya pe Ty epyacia. Me 1o katdAAn-
Mo nAekTpIKG epyaleio epyaleote kahiTepa kal
aocdaléorepa oto Sobiv medio amddoong.

B

Mnv xpnoiporoigite nhektpikd epyaleia Twv
omoiwv o diakéTTNG éxeal urroote BAGPN. Eva
NAEKTPIKS epyaleio, To ommoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroinOsi A amevepyormoinBei, eivan
emkivuvo Kal TTpémel va emoKeuaoTel.

Aroouvdiere To Buopa amd Ty npila f/kai
abaipsite Tov oucowpeut mipiv antéd ™ dieda-
ywyn pubpictwv otn cuokeun, mpiv amd v
alayf adeooudp f mpiv amd Ty amobnkeu-
on TG oUOKeUNG. Auto To pétpo acdaleiag
amoTpémel TNV akoUoia KKIvVON Tou NAEKTPIKOU
gpyaAeiou.

Y

&) Duldooere Ta nhekTpikd epyaleia ou Sev
Xpnoiporoiobvrar pakpid amd maidia. Mnv
EMITPETTETE VA XPNOIPOTTIOIOUY Tr) GUCKEUN
aropa ta omoia dev éxouv e€oikewBsi pe n
xpron fi mou Sev éxouv SiaPaoe Tig mapol-

oeg odnyieg. Ta nhektpikd epyaleia eivar emikiv-

Suva dtav xpnoipotololvral amd dropa Xwpig
epmeIpia.

¢) Dpovrilere Ta nhekTpIkG epyaleia pe mpogo-

Xf. ENéyxere €av Ta kivoupeva e€apripara
Aeiroupyolv cwoTd kai Sev paykwvouy,
kaBaog kai eav éxouv omdoe e&aptpara fy
mrapouaialouv BAaPn mou va emnpeale ™
Aeiroupyia Tou nAekTpikoU epyaleiou. Ta
e£aptApara mou éxouv utrootei PAGPN Tpémel
va emokeuadovral mpIv améd ™ xpnon mg
ouokeunG. Nola atuyxfuata odeilovrar otnv
KOKI) OUVTIENOT NAEKTPIKWY £PYAAEiWY.

ot) Alatnpeite Ta epyaleia KOTIAG aixpnped Kai

kaBapa. Ta epyakeia komhg Twv omolwy n gpo-
vTida éxel ekTeNeoTel pe TPOGOXN Kal Ta oToia
S1a0tTouv aixunpig akpég KOTAG PaykOvouv
NIyOTEPO Kal €ival EUKONOTEPA OTO XEIPIOHO.

Xpnoiporroigite To NAeKTPIKO epyaleio, Ta
adeooudp, Ta epyaleia kAT cUpdwva pe
TIg Tapolozg odnyieg. AapPavere unmdyn Tig
ouvOnkeg epyaciag kai T SpactnpidTnTa
npog dieaywyn. H xpfion nhextpikov epya-
Nelov yia SiadopeTikég amo Tig TpoPAemdpeveg
XPNoeIG propei va odnynoer ot emkivouveg
KaTaoTAoEIG,.

5. Xprion kai X&1p1opo6¢ Tou errava-

dopmi{dpevou spyalsiou

a) ®oprilere Toug cucOWPEUTEG PHOVO pE TIPOTE-

vopevoug amé Tov KarackeuaoTr GopTioTiq.
2e KATAANAOUG YIa CUYKEKPIPEVO TUTTO OUG-
OWPEUTOV PpopTIoTiG Tapatpeital kivduvog
TupKayiag 6tav xpnoipomoiolvral pe Siadope-
TIKOUG OUCCWPEUTEG.

Xpnoiporrolgite ammokAeloTIKA TOUG TTPOPAETS-
HEVOUG OUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia.
H xprion aMwv cucowpeutov pmopei va odrn-
YN oel o€ TpaupaTiopoUg Kal TupKayid.

‘Orav &ev xpnoipornoisital, kparare Tov ouo-
owpeuTh pakpid amd ouvderfipeg, vopiopara,
kAaid1d, kapid, Pideq ) aAha pikpa peralhi-
K& avrikeipeva, Ta omoia Oa propoloav va
mpokaléoouy yedpupwor Twv emadwv. Tuxdy
Bpayukikhwpa peral Tov emadwv Tou cuc-
OWPEUTH| PTTOPEI va TIPOKAAETE! eykaupaTa 1y
TUpKayia.
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8) Ze mepimrwon codalpivng xpnong, evixeral
va e&iNOel uypd amd Tov oucowpeuT. Aro-
bevyere TV emadn pe To uypd. Xt mepinTwon
ermadng, Cemhévere pe vepo. Eav 1o uypd
£\Oe1 oe emadn pe a pana, nmote emmAiov
1atpikf BorBea. To uypd Twv cucowpPEUTOV
prropsi va mpokahioer Seppatikol epebiopolg
N eykavpara.

Mnv doprilere moté pn emavadopri{dpe-

2 MPOZOXH! KINAYNOZX EKPH=HZX!

VEG pTIaTapieG,.

Mpoortaretere Tov cuocowpeutr amo
uyn\ég Oeppokpaoicg, T.x. kar amod

kai vypaoia. Maparnpeital kivéuvog
tkpnéng.

6. ZipPig

a) To nhekTpIkd epyalcio oag mpémel va emoKeu-

alerar amokAeiotika amd eladikeupivo a1dikd

TTPOCWITIKO KAl HOVO HE YVIIO1a avTaAAaKTIKA.

Kard autdv Tov 1pomo, Siamptital n acddleia
TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

Zuykekpipéveg urrodsidaig aodpalsiag

yia kpouoTika karoafidia

B Xpnoipotolsite TPOOTATEUTIKA AKONG KATA TO
Bidwpa pe kpouon. H emidpaon tou Boplifou
prTopei va emepel amOAEIa TG AKonG.

B Aodahilere To Tepayio mpog emelepyaoia.
‘Eva tepayio mpog emelepyacia mou cuykparei-
Tar pe Siardéeig oteptwong ) péyyevn cuykpa-
TeiTal KANUTEPA ATTO O,TI HE TO XEPI.

B Kpardre To nhekTpikd epyaleio otabepd. Kard

m olodién kar xadpwon twv Bidov evbiyeral
va mapampnBolv oTiypiaia uynhég porig
avridpaong.

B Nepipévere péxpr va akiviromronOei 1o nhektpi-
K6 epyaleio mpoTol To amobicere. To epyaleio
XPnong evoéxeral va paykwoel kai va mpokAnOei
ATOAEIT TOU ENEYXOU TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiou.

6 GR|CY

ouveyn nhiakn aknivoPolia, dwnid, vepd

B Midvere T ouokeur| amd TIG HOVWHEVEG eTTI-

baveeg Twv AaPfov orav Sie€dyere epyacieg
katd Tig omoieg n Bida f To epyaleio propsi
va ¢pBei ot emadn pe peupatroddpa karwdia.
H emadn g Bidag f Tou epyakeiou xpriong
pe tva peupatoddpo karddio propei va Béosl
uttd Tdon akdpn kar peraikikd eaptipara g
ouokeung, TTpokaovrag niektpominéia.

Yrod:ilaig aopalziag yia popriorig
B AuTr) n ouoKeur EMITPETTETAl Va XPN-

olpotoieital amd maidid ave Twv

8 er0v, kabwg kal amd dropa pe
TepIopIopEVEG PUOIKEG, aloBnTnpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] ENAeI-
YEIG aTTO Amoyn epTeIpiag Kal yva-
otwy, epooov emPAémovral f) €xouv
evnuepwOei avadopikd pe Ty aoda-
A} XPrion TnNG CUCKEUNG Kal KATavo-
oUv Toug mBavoug kivduvoug. Ta
naidid Sev emrpémeral va mailouv
pe T ouokeun}. O kaBapiopdg kai

n ouvTApnon amd tov xprHotn dev
emrpémeral va dieéayovrar amd
maidid, xwpig emiPieyn.

Eav 1o kalwdio cuvdeong Siktl-

ou Tng ouokeung umoote BAafn,
npénel va avrikaraotaBei amod Tov
kaTackeuaoTn f 1o TpRpa e&umnpé-
TNONG TTEAATWV ) £VA AVTIOTOIXWG
e&aidikeupévo aTopo, KOTE va aro-
deuxBouv Tuxdv kivduvo.

O ¢oprioTig eivar katdMnhog yia Ae-
Toupyia POVO OF ECWTEPIKOUG XWPOUG.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Edv 1o kakodio olvdeong Siktbou g
ouokeung utrootei BAAPN, mpémer va avrikara-
otabei amd Tov KatackeuacTi 1 To Tpfpa
e€uTTnpETONG TENATOV N éva avTIoToIXWG
e€eiSikeupivo dropo, wote va arodeuyBolv
TUXOV Kivéuvol.

MPOZOXH!
Kaum eméaveia.
Kivéuvog eykauparog.

Mpiv ané v évapén Aatoupyiag

Doprion cuoToiXiag CUCOWPEUTWV
(BX. a1c. A)

/\ NPOXOXH!
> Tpafare mévra to Blopa mpiv ané My adai-
PECT] TNG CUCTOIXIAG CUCOWPEUTWY ATTO TOV
doprioTh ) v Torobérnon.
B Moré pnv $poprtilere T cucTOIKia CUCCWPEUTOV
o1av n Beppokpacia mepiBaovrog Bpiokeral
katw tov 10 °C i dve Tev 40 °C.

¢ TomoBeriote ™ ouoToixia cucowpeutiv @
otov Taxudoptioty O (BA. ex. A).

¢ Eicayadyere To Puopa omy mpida. H Auyvia LED
eéyyou B avaPe pe kokkvo xpopa.

¢ H mpdaciv Auyvia LED ehéyyou O onparodori
ot n Siadikacia ddptiong éxel ohokAnpwOsi kai
41 1y oucToixia cucowpeutav @ sivar éroiun

yia xpnon.

/\ NPOXOXH!

4 Edv avaPooPrver n kokkivn Auyvia LED
exéyxou @, éxe1 umepBeppavBei n oucToiyia
oucowpeutdv @ kar Sev eivar Suvar n
$oprion mg.

4 Edv avaPooPrve n kdkkivn kai n mpdoivn
Auyvia LED ehéyxou @ (D, éxer umroorei
BA&BN n cucToiyia cucowpeutov @.

¢ Eicayayere T oucToiyia cuccwpeutov @ om
OUOKEUN.

¢ Amevepyorroicite Tov $opTIoT yia TOUANGYIOTOV
15 herrrd perad Siadoyikav Siadikaciov dop-
niong. MNa va yiver autd, amocuvdiere To Plopa.

Torro@itnon/anopdakpuvon cuoror-

Xiag cuocowpseutwv ortn/amd T ou-

OKEUN

TomoO¢rnon Tng cucToixiag cuocwpeuTLV:

4 PuBpiote Tov SiakéTT evallayrig dopag
mepiotpodiic @ ot peoaia Bion (dpayn).
H oucroiyia cucowpeutov @ mpéme va
aocdahioer ot Aafh.

Adaipeon tng ouoToixiag cuCOWPEUTRYV:

¢ Marore 1o mifkTpo arachaiong @ kar adar-
pEOTE T CUCTOIXIA CUCCWPEUTOV.

'EAeyX0G KATdoTaoNnG CUCOWPEUTWV

¢ Tia Tov éAeyxo Tng katacTaong GopTIoNG TV
CUCCWPEUTQY, TTATIOTE TO TTAKTPO KATACTAGNG
oucowpeuth @ (BA. emiong kUpia eikova).

H kardoraon A n umolemoépevn 10xUg Tpoai-
Novrai ot Auyvia LED évéeiéng oucowpeut @
wg €€ng:

4 KOKKINO/MOPTOKAAI/TIPAZINO
XPQMA = péyiomn poprion
KOKKINO/TTOPTOKAAI XPQOMA =
péTpia $popTIoN
KOKKINO XPQMA = adlvapn ¢poprtion -
$opTioTE TOV CUGOWPEUTH

GR|CY 7
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L 1

Evapén Aaitoupyiag

Evepyoroinon/amnsvepyormoinon

Evepyormoinon:

¢ TNa my évapén Aemoupyiag Tng cuckeung, it
ote maparterapéva Tov Siakdmm ON/OFF (P.
H Auyvia LED tng Auyviag epyaciag ) avéper
pe ehadpug | TApwg matnuévo Siakomm ON/
OFF @. Eror, emmpémel Tov dpuTiopd Tou Xwpou
epyaciag oe TepITTWON KAKOV ouvOnKdOY dw-
TiopoU.

Anevepyotoinon:

4 Tia v amevepyoroinon NG ouokeung, adnore

10 Siakomn ON/OFF @.

PUOpIon apiBpou orpodav/porg

otpiyng ouodidng

¢ Marovrag ehadpug Tov Siakdmm ON/OFF @,
emTuyxaverar xapnhog apibpdg otpoduv/xa-
HNAR porth otpéyng cuodiéng. Me auavodpevn
mieon, au€averal o apiBpdg otpodwv/n por
otpéyng olodiéng.

B H por orpiyng clodilng eaprarar amd Tov
emAeypévo apiBpod otpodov kai ) Sidpkeia
kpouong.

/\ NPOZOXH!

4 H por otpéyng cluodiéng mou emruyxaveral
TTPAYHATIKG TIPETTEN VA EANEYXETAl KATA KAvova
pe éva Suvapopetpikd kheidi cuodiéng!

YIMNOAEI=H

> To evowpatwpévo dpévo potép dpovtile yia
yPfyopn akivnroroinor.

Evallayn $opag nepiorpodri¢

¢ AM&&e ™ dopd mepioTpodnig, méovrag Tov
Siakdmm evalayng popag mepiotpodic @
mpog 1a 8¢&14 ) Tpog Ta apioTepd.

Tommo@érnon putav

¢ TomoBemore Tov mpooappoyéa B f T Baon
putov B omy urodoxn epyareivv @.

¢ TpaPné&re tote v umodoyn achaiong @ mpog

Ta €uTTPOG Kal emTEéwTe © MPocappovéag (B 1
n Baon putdv @ va koupraos.

8 GR|CY

Zuvripnon ka1 ka@apiopog

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAY-

A MATIZMOY! Npiv a6 omroiadnmore
£PYaCia 0T CUOKEUR, ATTEVEPYOTTOIEITE
TNV Kai adaipeite TOV CUCCWPEUTH.

H ouokeuny Sev xpeidleral cuviipnon.

B H ouokeun mpémer va eival mavra kaBapr,
oTeyvi Kai va pnv déper Aadi ) ypdoo.

B Aev emmpémeral va eiloxwpoouy uypd oTto
E0WTEPIKO TWV OUOKEUQYV.

M Tia tov kaBapiopd Tou mepiBAjparog, xpnor-
poroieite éva oteyvo mavi. Mn xpnoipomoieite
moté Bevdivn, Siakutika péoa ) kabapioTikd Ta
omoia diaBpwvouv To TAaoTIKS.

B Edv anarteitarl n amoBnkeuon evdg cucowpeut)
16vTwv MiBiou yia peydho xpovikd Sidompa,
TTPETEN VA EAEYXETAI TAKTIKG N Katdotaon ¢op-
Tiong Tou. H BéAtiot katdoraon dpdpriong
kupaiverar petaét 50% kar 80%. To BéitioTo
mepifaiov amobrkeuong eivar ot Spooepd kai
oTEYVO XWPO.

YIMNOAEI=H

> Ta pn avaypaddpeva avialakTika (m.x.
ynkTpeg avBpaka, SiakoTTeg) pmopeite va Ta
Tapayyeiere pEow TNG TNAEGWVIKNG YPAPHNG
otpfig.
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Eyyonon mng

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meAam,

H rmapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd ™V nuepopnvia ayopdq. 2y mepinTwon
eNelyewv oto Tpoidy éxete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral picw TG KaTWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoumoBiosig eyyunong

H mepiodog eyylnong Eekivaer katd Ty nuepopnvia
ayopdag. Gurd&re kakd my mpwtdtutm amddeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amddaén
yla v ayopad.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIoV autd odpaipa ulikou 1
KQTAoKEURG, KaTdmMV Kpiong pag, emokeudloupe

n avrikaBioTolpe To TPoidy yia e0dg Swpedy.

H mapoloa eyylnon mpoimoBirer 611 evidg g
mepIdSoU TPIOV ETOV 1) ENATTWHATIK) GUCKEUT Kal

n amddeién ayopdg (amddeén tapeiou) Ba umo-
BANBoUv pali pe clvropn meprypadr oxeTka pe To
mou Bpiokerar n éNeyn kai TOTE TPOEKUYE.

Edv 1o ehdmmwpa kaimrerar amod my eyyunon pag,
Ba AaPere 1o emokeuacopévo 1y dva vio TTPoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikig amairiosig
Aoyw eXAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poxns eyyunong. Autd ioxuel kai yia eaptipara,
Ta omoia éxouv avrikaractabei kar emokeuaoTei.
EvSexopeveg AN umapyouoeg {npitg kar eNkeipeig
KQTA TNV ayopd TTPETEl VA yvwaToTrolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd m Mén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeutq
XpEQVovTaLl.

Ebpog eyyunong

H ouokeun kataokeuaoTnke cupdwva pe auoTnPEg
obnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKa TTPIV
amoé TV amooToAN.

H amddoon eyylnong 1oxlel yia opdAparta uhikol
f xataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
o€ TUApaTa Tou TTPOi6VTOG, Ta omoia ekTiBevTal ot
duaiohoyikr $0opd kai éror prropei va Bewpolvrar
eéapmipata $Bopdg 1) yia {npiég ot elBpaucTa
eéapmipara, m.y. SiakdmTeg, cUCOWpPEUTEG, Tayid
eéaprmipata mou tival katackeuaopéva amd yuah.
H mapoloa eyylnon akupoverar £av mpokAnOi
{npd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron N
ouvtipnon. MNa pia cworr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag or avadepdpeveg
umrodeiéeig oig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kal Xeipiopol TTou Sev ouVICTAOVTaI 1) yia Toug omToioug
umdpyel mpoeadotoinon Tpéme amapaitTa va
amogelyovrat.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 18wtk Kai o
YO ETAYYEAPATIKY XPrON. 2€ TEPITITWON KAKNG He-
Tayeipiong kar akatdAMnAng xpnong, xpenong Piag
ka1 mapepPaoewy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
o e€ouciobotnuévo pag Tpfpa oépPig, n eyyinon
Tavel va 1ox Vel

Aiadikaocia oz mepinTwon syyiunong

Na mv e€acddhion yphyopns emeéepyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdhoubeg urodeiéeg:

W Tia O)eg TG epwThoElg Exete troipn Tnv amoddeén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.y. IAN
12345) wg anddeén yia my ayopa.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog
otnv mvakida TiTou, xapaypévo, otV TP
oehiba Twv odnylwv cag (kaTw apiotepd) A ot
QUTOKOAANTO OTNV TOW 1) KAT TTAeUPA.

B Edv mpokuyouv oddlpara Aeimroupyiag 1 dMeg
eNelyeig, emkoivevioTe kar’ apyrv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tpipa otpPic TNAEPpWVIKE 1| pe
E-Mail.

B ‘Eva mpoidv mou Bewpeitar ehatrwparikd propeite
va To amooTeilete ateAOG otV avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamTovrag my amddaén
ayopdg (am6deaén tapeiou) kar avadépovrag
mou PBpiokeral n éENenyn kar mdTe epdavioTnke.

GR|CY 9
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3mv 1otooehiba www.lidl-service.com
pmropeite va katefdoete To mapov kai
ToMG dMa eyxeipidia, Bivreo mpoidviwv
Kal AOYIOHIKO.

ZipPig
A MPOEIAOMNOIHZH!

> AvaBtrere TNV emokeun TWV CUCKEUQOY GaG
oty utinpeoia oipPig N oe e&aidikeupivo
NAEKTPOAOYO Kal HOVO pE YVIoIa avTalla-
kT1ika. Ero1, Siacdahileral n acdpdheia g
OUOKEUNG.

> H al\ayr| Tou Bioparog fj Tou kalwdiou
Siktou mpémel va Sieadyeral mavra and
TOV KATAOKEUAOTH) TNG OUCKEUNG N} armmd To
tpfpa e&urnpétnong mehatoy Tou. Erol,
Siaodalileral n aoddAeia TG cuokeung.

2¢pPig ENNGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 290754

Elcaywyéag

H axéXoubn SielBuvon Sev amotehei SielBuvon
otpPig. Apxikd, emkoIvovioTe pe TN avadepdpevn
urnpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com

10  GR|CY

Amoppiyn
{vy. H ouokevacia karackeudlerar amd GpIAikd
mpog 1o TepIBaANov ulikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE HECW TWV TOTTIKWV
UTINPECIWY aVaKUKAWOTG.

Mnv mrerare Ta nhekTpika epyalsia ota
oikiaka armoppipparal

ZUpdwva pe Tv eupwaikf odnyia 2012/19/EU,
Ta XPNOIHOTIOINPEVA NAEKTPIKG epyaleia TTpEmEl va
oul\éyovTal XwPIoTd Kal va EMavaypnoigomoliou-
vial pe diI\ikd TTpog 1o TepIfailov Tpdo.

ﬁ Mnv armoppimTeTe TOUG CUCOWPEUTEG
v oTa oIKIaKa aroppipparal

Li-ion

Adaipeite TOUG CUCCWPEUTEG ATTO T GUOKEUT TTPIV
amd my andppiyn.

O1 ehatTwpartikoi 1} XPNOIHOTIOINUEVOI CUTCWPEUTEG
Tipémel va avakukhovovral oUpdwva pe v odnyia
2006/66/EC. Emotpidere ) oucToixia cucow-
PEUTOV N/Kal TN GUOKEUR pECW TV TPOodEPOE-
VWYV £YKATAOTACEWY GUANOYNG.

Evnuepwbeite yia Tig Suvardtnreg andppiyng Twv
XPNOIHOTIOINPEVQY NAEKTPIKWY epYaNeinv/TnG ou-
oToIxiag cucowpeutdv amd Ty appddia utnpecia
NG KoIvOTNTAG 1 TNG TTOANG 0ag.
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Msradpaon tng MNpwroéTturnng Anlwon cuppoépdpwong

H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umeliBuvog tekpnpiwong: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, TEPMANIA, énhover Sia ng mapouong &t 1o mapdy mpoidy minpoi
Ta akdlouba TpoTUTA, Ta KavovioTIKG Eyypada kai Tig odnyieg EK:

Odnyia oxerikd pe Ta pnxavipara

(2006 / 42 / EC)

Odnyia mepi xapnAng taong EK

(2014 /35 /EV)

HAektpopayvnTikiy cupfardtnra

(2014/30/EU)

Obnyia RoHS (oxeTika pe Tov Tepiopiopd XpronNG SUYKEKpIpEévwy emKivOUVWY oucIOv
oTtov NAekTPIKO Kal NAekTpovikd eomhiopd)
(2011/65/EU)*

*O katackeuaotg déper amokAeioTiky eubivn yia ) olvraén autig g dHAwong cuppdpdwong. To
avutipw mepypaddpevo avrikeipevo TG SHdwong mAnpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag 2011/65/EC
Tou Eupwrmaikot KoivoBouliou kai tou ZupBouliou tng 8ng louviou 2011 oxetikd pe Tov mepiopiopd g
XPNONG CUYKEKPIPEVQY EMKIVOUVOV UNIKOV OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG,.

Edappoopéva evappoviopéva mpoéTumTa:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Timog/meprypadn ouokeung:
EMANADOPTIZOMENO KPOYXTIKO APAMANOKATZABIAO PDSSA 20-Li A1
‘Erog karaokeung: 10-2017

Zeipiakdg apiBpog: IAN 290754
Bochum, 26.10.2017

o C €

Semi Uguzlu
- AiguBuvtg oidTTag -

Me v emdiiaén texvikov alaydv utd Ty évvola Tng ouvexoug avamruéng.

GR|CY 11
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MNapayyslia ¢pedpikol cucowpeuT

Eav emBupeite va mapayyeilere évav edpedpikd cUCOWPEUTH yIa Tr CUCKEUR OQgG, PTTOPEITE VA TO KAVETE
avera péow Tou Siadiktlou oty nhektpovikr SielBuvon www.kompernass.com 1 kar TAepwvika.

H mipf Tou ededpikol cuoowpeuti avépyerar ot 20 € cupmep. OINA kar anooToMg. Adyw mepiopiopévng
moootTag amobepdrwy, autd To mpoidy evdixeral va e€aviAnOei perd amd olvropo xpovikd didotnua.

H\skTpovikn mapayyselia

Na va mapayyeikere vav epedpikd oucowpeuth amd To katdompa:

B Emokedreite Tv 1oT00eAida www.kompernass.com pe éva mpoypappa miepifiynong.

B Kavre khik 8e€14 kdTw oty avriotoixn onpaia, yia va emAéere v emBupnm xOpa kal y\oooa.

B Kavre khik oty kaptéha «Kardotnpa» kar emhéére Tov katadAnho epedpikd cucowpeuth yia T
ouokeul oag otny katnyopia «Topsellers.

B A¢ol mpoacBicere Tov edpedpikd cuocwpeut) oTo kaAdBr ayopav, kavte kKhik oto TAAKTpo «E&odog»
kar akohouBnote Tig epdavi{dpeveg otnv 0Bdvn 0dnyieg, yia va ohokAnpwoere T Siadikacia mapay-
yeAiag.

YMNOAEI=H

> 3¢ opiopiveg xwpeg Sev eival Suvarr n nhektpovikr Tapayyehia aviaNAakTIkGV. Ze auTriv TV Tiepi-
TITQOT), EMKOIVOVAOTE e TNV TNAedLVIKN ypappr otpPig.
B H mpoodopd mepiopilerarl ot vav cucowpeutr) avd meAaTn/cuokeun, kabdg kar oe xpovikod didoTtnua
SUo pnvov perd ) xpoviki mepiodo mpoodopdg. 21 cuvixea, n mapayyehia Tou edpedpikol cuoow-
PEUTH pTTopel va ekteheoTel pe Siadopetikolg dpoug.

Tnkedpwvikn mapayyselia

SipPig EMada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(e ZépPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

Na va diacdakiore n ypryopn emeéepyacia g mapayyeliag oag, yia omoiodfmote aitnua éxete ebkaipo
Tov kwbIKd mpoidvtog (m.x. IAN 290754) g ouckeung. Na Tov kwdikd mpoidvtog, avarpééte oty
mvakida Timou 1 oty TPTN oeAida Twv odnyiLy.

12 GRJCY
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AKKU-DREHSCHLAGSCHRAU-
BER PDSSA 20-Li Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4"Innensechskant-
Bitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Verriegelungshiilse

© Bit-Halterung (Magnetisch)

O Drehrichtungsumschalter / Sperre

@ Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

© Akku-Pack

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
() LED-Arbeitsleuchte

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Adapter auf 1/4" Vierkant

® Bithalter

© Schnell-ladegerat

@ Rote Ladekontroll-LED

(D Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerat PLG 20 Al

1 Akku-Pack PAP 20 A1

1 Adapter auf 1/4" Vierkant

1 1/4" Verléngerung (50 mm)

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Drehschlagschrauber:
PDSSA 20-Li A1

Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2800 min'
Nennschlagzahl: 0 - 3600 min"!
Max. Drehmoment: 180 Nm
Geeignet fir

Metallschrauben: <M8
Geeignet fir

Holzschrauben: <8mmg
Werkzeugaufnahme:  1/4"

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-

zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegerséit:

PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min
Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =91,6dB(A)
Unsicherheit K: K,,=3dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschétzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt wer-
den, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

[ ]
ﬁ’ Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen widh-

rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

2, Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléingerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3.

a)

b

C

d

e

Q

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdéten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

A

+|j77/

max. 50C

X
X

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.
B. auch vor davernder Sonnenein-
strahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Geratespezifische Sicherheitshinwei-

se fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim

Festziehen und Lésen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen die Schraube oder das Einsatz-
werkzeug verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube oder des Ein-
satzwerkzeugs mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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® Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdites beschddigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (D (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED ® leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED {B signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.



///|PARKSIDE

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED (® blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerat

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in

Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack €.

Akkuzustand priifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).

Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-
LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
den EIN- / AUS-Schalter (P und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte ) leuchtet bei leicht
oder vollsténdig gedriicktem EIN- / AUS-
Schalter @. Sie erméglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter P los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment

einstellen

4 Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter (P
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erhéht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéngig von der
gewdhlten Drehzahl und der Schlagdaver.
/\ ACHTUNG!

¢ Doas tatséichlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdétzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Gberpriifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Bits einsetzen

¢ Setzen Sie den Adapter (B oder den Bithalter
® in die Werkzeugaufnahme @ ein.

¢ Ziehen Sie dabei die Verriegelungshiilse @
nach vorne und lassen den Adapter @ oder
den Bithalter (® einrasten.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Geréit ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kdnnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifteile angesehen wer-
den kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméB benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290754

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

%@ freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

; Werfen Sie Akkus nicht in den
- Hausmill!

Li-sion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkl@ren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
Herstellungsjahr: 10-2017
Seriennummer: IAN 290754

Bochum, 26.10.2017

o C €

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betréigt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubeh&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

B Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieflend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

H Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 290754) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.

24 DE | AT | CH



C€

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY
www.kompernass.com

Axtyantoct Ha upopmaumsta - Stand der Informationen:
10/2017 - Ident-No.: PDSSA20-LiA1-102017-1

IAN 290754




